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® Prosze przeczytac te instrukcje przed uzyciem klimatyzatora
oraz przechowywac jg w tatwo dostepnym miejscu. Agregaty
Haier sg napetnione czynnikiem chtodniczym R32.




POLSKI

Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia uwazne przeczytaé

o Srodkach ostroznosci podanych
w tej instrukcji .

Urzadzenie jest wypelnione R32.

Instrukcje trzymac¢ w miejscu tatwo dostepnym dla uzytkownika.

OSTRZEZENIE:

Nie uzywa¢ zadnych przyrzadoéw ani $rodkdw do przyspieszenia odmrazania poza zalecanymi przez
producenta.

Urzadzenie przechowywaé w pomieszczeniu wolnym od zrédet zaptonu (np. otwartego ognia, urzadzen
gazowych albo grzalki elektrycznej).

Nie przektuwad i nie dziata¢ otwartym ogniem.

Pamigtaé, ze chtodziwo moze by¢ niewyczuwalne wechowo.

Urzadzenie nalezy montowac, eksploatowac i przechowywaé¢ w pomieszczeniu o powierzchni co najmniej
1,2m2.

W przypadku uszkodzenia kabla, nalezy go wymieni¢ u producenta, w serwisie lub zleci¢ to innym osobom
posiadajacym stosowne uprawnienia, by uniknaé niebezpieczenstw.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
psychicznych, umystowych lub postrzegania oraz przez osoby niedos§wiadczone, o ile sg pod nadzorem lub
otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz jakie sa zagrozenia. Nalezy
pilnowac, aby mate dzieci nie bawity si¢ urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga wykonywaé czynnosci
zwigzanych z czyszczeniem i konserwacja.

Oprzewodowanie wykona¢ zgodnie z lokalnymi normami
(typ przewoddw polaczeniowych to HO7RN-F).

Wszystkie kable powinny mie¢ europejski certyfikat autentycznosci. Jesli w czasie montazu nastgpi
zerwanie kabla, to ostatni moze si¢ zerwac przewdd uziomowy.

Przerywacz klimatyzatora winien by¢ tacznikiem z roztaczaniem petlnobiegunowym, a odleglosé migdzy
stykami nie powinna by¢ mniejsza niz 3mm. Taki przerywacz ma by¢ wbudowany w oprzewodowanie.

Instalacj¢ przeprowadzaja profesjonalisci, przy spetnieniu przepiséw odn, oprzewodowania.
Dopilnowa¢ by kabel uziomowy byt wiasciwy i1 sprawny.
Zamontowac wytacznik roznicowo-pradowy i1 przerywacz.

Przy montazu, przenoszeniu lub naprawie, stosowac tylko chtodziwo wskazane na urzadzeniu zewnetrznym
(R32). Uzycie innego chlodziwa moze spowodowa¢ usterki i uszkodzenie urzadzenia, a takze obrazenia
ciafa.
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Czesci | funkcje

B Opis funkcji Wi-Fi

Schemat architektury systemu

Sterowanie Interakcja

U—
Haier Smart AC

Ustuga w

hmurze

Przypomnienia
O

Sterowanie

Potrzebujesz telefonu komoérkowego typu Smartfon i routera Wi-Fi.

Telefon komoérkowy musi mie¢ zainstalowany system 10S lub Android.

System 10S System Android
wymaga wersji 10S9.0 lub wymaga wersji Android 5.0 lub
WYyZSszej WyZzZszej

Sposob konfiguracji

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobra¢ APLIKACJE
,hon”.

Inne opcje pobierania: Znajdz APLIKACJE ,hOn”™:

. App Store (I0S)
. Google Play (Android)

. Huawei AppGallery (Android)

Gdy juz pobierzesz aplikacje, zarejestruj sie, podtgcz klimatyzator i skorzystaj z funkcji
hOn do zarzadzania urzagdzeniem. Wiecej informacji na temat rejestracji, podigczania
urzadzenia i innych operacji oraz instrukcje znajdziesz na stronie www.haier-ac.pl

w materiatach do pobrania.



Czesci 1 funkcje

m  Urzqdzenie wewnetrzne m Pilot
Wiot Wyswietlacz Powierzchnia pilota
Panel A | (wennatz) 5. Przycisk
\\ ' /_IT ON/OFF(WL./WYL.)
Filtr powietrza~ e ] Kontrolka ® 6. Ekran" stanu  kazdej
woudowany \@ ' | bezpieczen- funkcii
Wylot o = T\ stwa 7. Ekran trybulziatania
Zaluzja pozicia . @ @) Ekran WIFI i ZEGAR
(regulacja nawiewu Zaluzje pionowe (LOCK)
powietrza géra-dét.) —— regulacja nawiewu @ o9 Ekran TEMP
powietrza prawo- . .
lewo ® 10.  Ekran wilgotnosci
11. Ekran FAN SPEED
® (OBROTY
WENTYLATORA)
s
o ON/OFF i 12.  Ekran SWING
®©— @ ] (DEFLEKTORY)
gbra/dot lewo/prawo
Wyswietlacz oL | ~ | [=wran] 13. Ekran TIMER ON
. . e - @ ekran TIMER OFF
@ Odbiomik sygnatu pilota (N v ﬂ QUET WT ® ekran CLOCK
@ Wyswietlacz temperatury pomieszczenia ) o 14.  Przycisk FAN
. 15.  Przycisk QUIET
@—( ) [FEEL}I—® (CICHA PRACA)
16. Przycisk HEAT
\o/ i\
®— it (OGRZEWANIE)
N J 17.  Przycisk | FEEL

Rzeczywista kratka wlotu moze sie réznic od tej N\ T
pokazanej w instrukcji obstugi w zalezno$ci od -
zakupionego modelu.

1 Przycisk ECO PILOT

2 Przycisk DRY Do suszenia.
3. Przycisk COOL Do chtodzenia.
4

Przycisk TEMP do zmiany ustawienia temperatury

B Urzadzenie zewnetrzne

"UWAGA:
a. Nie wszystkie modele maja ekran wilgotnosci.

b. Jesli nabyty przez Panstwa model ma funkcje WIFI, to do
wyemitowanie sygnatu nawigzujacego potaczenie WIFI trzeba
na 5 s. nacisngé przycisk “ON/OFF”. W trybie nawigzywania
potaczenia, aplikacja pokaze jak ma ono przebiegad.

® OTWOR WYLOTOWY @ RURY LACZACE | PRZEWODY
) ELEKTRYCZNE
© OTWOR WLOTOWY @ \wAZ ODPROWADZAJACY
SKROPLINY

Powyzszy rysunek jest pogladowy - pokazuje
uproszczony wyglad agregatu.



Eksploatacja
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Uwaga:

Jednoczesne nacisnigcie zdrowia

nadmuchu “HEALTH AIRFLOW” ustanawia lub anuluje

Przycisk TIMER
Przycisk CLOCK
Przycisk ustawienia
specjalnego ogrzewania
10°C: utrzymanie
ogrzewania 10 stopni (dot.
RS)

Przycisk HEALTH
Przycisk SMART, trybu
automatycznego (funkcja
niedostepna w niektorych
modelach).

Przycisk SWING w
gore/dot

Przycisk SWING w
prawo/lewo

Przycisk
SLEEP(CZUWANIA)
Przycisk HEALTH

AIRFLOW (ZDROWY
NADMUCH)

Przycisk LIGHT
(SWIATLO)

Steruje zapalaniem i
gaszeniem wyswietlacza
urzadzenia wewngtrznego.

Przycisk CODE A-b
podworze

Przycisk ZASTOSUJ
(APPLY)

Przycisk °F/°C

“HEALTH” + zdrowego

funkcje blokowania “LOCK” ( &]).

m  Ustawienie Clock (zegara)

’1 Nacisnaé przycisk CLOCK,

fcLocx]

2 Nacisnaé¢ “+”lub “-"aby
ustawié¢ prawidlowa godzing.

Kazde naci$nigcie dodaje lub
odejmuje 1min. Duzsze
przytrzymanie przycisku
powoduje szybsza zmiang

- czasu.
< E 7
Sf SIS 3 Potw.ierdzié ustawiong
[ smwart || || steep | godzmq:.
(o) | (2L ey
[_poc ]| | [ _veHr ] 3 : :
Po potwierdzeniu godziny,

(coc] nacisna¢ APPLY, “AM” (przed
(ﬁ-ﬁﬂ 12.00) i “PM” (Po 12.00) i
hf przestang migac, a zegar zacznie

=) [ (CFre ) chodzié.
Y ——

Uwaga:

Odlegtos¢ miedzy glowica nadajnika sygnatu a otworem odbioru
sygnatu powinna miesci¢ si¢ w zakresie 7m i by¢ pozbawiona barier.
Lampy fluorescencyjne wzbudzane elektronicznie albo przetaczane
telefony bezprzewodowe, zainstalowane w pomieszczeniu, zakldcaja
odbior sygnatow, w zwiazku z czym trzeba skroci¢ odlegtos¢ do
urzadzenia.

Ekran z niewyraznymi napisami albo bez nich $wiadczy o zuzyciu
baterii. Wymieni¢ baterie.

Jesli pilot dziata normalnie w czasie pracy urzadzenia, to wyjacé
baterie 1 wlozy¢ po kilkunastu minutach.

Wskazowka:

Przy planowanym dtuzszym okresie bezczynnosci, wyjmowac baterie.




POLSKI

Eksploatacja

m  QUIET (Cicha) praca

— |
ON/OFF
—  J

Cicha praca

N

QUIET

Funkcja dobrze si¢ sprawdza wtedy, kiedy potrzebna jest cisza do
odpoczynku albo czytania.

Po kazdym nacisnigciu, wyswietla si¢ g Klimatyzator rozpoczyna
cichg pracg. W trybie cichej pracy, wentylator automatycznie zwalnia
obroty do poziomu trybu pracy AUTO. Kolejne nacisnigcie przycisku

CICHEJ PRACY powoduje, ze 6 zniknie i praca w tym trybie
zostanie wytaczona.

N cooL (Chlodzenie), HEAT
(ogrzewanie) i DRY (suszenie)

Tt — Start
— 1 urzadzenia.

— Wybdr trybu pracy.

ghi cooL

ﬂ _ ONoFF ,9[ Nacisngé przycisk COOL
— na pilocie.

YR

v QUIET

(coor] (near )

N p,
\ ]

NG 4

Nacisng¢ przycisk HEAT na pilocie.

DRY
Nacisng¢é przycisk DRY na pilocie.

1. W trybie DRY, kiedy temperatura w pomieszczeniu
spadnie ponizej ustawienia +2 °C, urzadzenie bedzie
okresowo dziata¢ na WOLNYCH obrotach bez wzgledu na
ustawienia obrotow wentylatora.

2. Pilot moze zapamigta¢ kazdy stan pracy. Przy kolejnym
uruchomieniu, wystarczy nacisnag¢ przycisk ON/OFF i
urzadzenie zacznie pracowac w ostatnim stanie.



Eksploatacja

e

. 1 Nacisnaé przycisk TEMP.

A Kazde nacisnigcie przycisku
daje wzrost temp. 0 0,5 °C.

W Kazde nacis$nigcie przycisku
daje spadek temp. 0 0,5C.

Urzadzenie zacznie pracg by osiagnaé
temp. ustawiong na LCD.

(cooL | [Hear ]
(orv | [rreeL )
(A58 )
—_—
\\ Ji

| /| 2 Praca FAN

\_ /

Nacisng¢ przycisk FAN SPEED. Kazde nacis$ni¢cie daje nastepujace
zmiany w obrotach:

Auto Low Mid High Turbo

-llll —»ull » uill —»lllll—»lllllﬁ

ol ottt

Urzadzenie bedzie pracowato na wybranych obrotach wentylatora..

TURBO jest wyswietlany tylko w trybie chtodzenia i

ogrzewania.

7| Praca w trybie ECO PILOT

Nacisngé przycisk ECO PILOT. Kazde nacis$nigcie
daje nast¢pujace zmiany:

T {Q‘\_p \;\J —» anuluj —p

Mozna wybra¢ strumien powietrza podazajacy lub unikajacy miejsca z
ludzZmi.

UWAGA:

Czujnik obecnosci ludzi wykrywa zmiany w podczerwieni
emitowanej prze cialo ludzkie. W ponizszych warunkach,
wykrywanie moze by¢ niedoktadne:

. Wysoka temperatura w pomieszczeniu, kiedy temperatura
otoczenia jest zblizona do temperatury ciala ludzkiego.

. Ludzie s3 grubo ubrani, albo lezg na brzuchu lub na plecach.

. Czgsty ruch zwierzat, albo zaston lub innych obiektow w

pomieszczeniu, z powodu wiatru.

. Deflektor lewy i prawy kieruje nadmuch w prawo

. Prawa i lewa strona urzadzenia wewngtrznego znajduje si¢ zbyt
blisko $ciany

. W pomieszczeniu wystepuje bezposrednie nastonecznienie.

Klimatyzator dziata w pomieszczeniu, w ktérym temperatura ulega
gwaltownym zmianom.

Ponadto, jesli cztowiek znajdzie si¢ na pograniczu dwu lub trzech
miejsc, to kolejne porcje powietrza beda automatycznie kierowane w
te miejsca, albo beda je omijad.

POLSKI
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Eksploatacja

m  Pracaw trybie ECO PILOT

Funkcja wykrywania obecnosci ludzi

1 Funkcja podazania: Wykrywa, gdzie znajduje si¢ osoba i
reguluje deflektory tak, by przesyta¢ powietrze w to miejsce.
Jesli ludzie znajdujg si¢ w dwu miejscach, to deflektory kieruja
strumienie powietrza do tych miejsc naprzemiennie, po 15 s do
kazdego miejsca. Jesli urzadzenie wykryje obecnos¢ osob w
trzech lub wigcej miejscach, to deflektor prawy i lewy bedzie
si¢ automatycznie, naprzemiennie odchylat.

Funkcja unikania: Kiedy urzadzenie wykryje ludzi w jakim$
miejscu, to tak ustawi deflektory, by strumien powietrza omijat
takie miejsce. Jesli urzadzenie wykryje obecnos¢ oséb w trzech
lub wigcej miejscach, to deflektor prawy i lewy bedzie si¢
automatycznie, naprzemiennie odchylat.

Uwaga:

1) Jesli osoby znajduja si¢ w kilku miejscach albo czgsto sie
migdzy nimi przemieszczaja, albo znajduja si¢ pomigdzy tymi
miejscami, to bez wzgledu na tryb urzadzenia (podazajacy czy
unikajacy), deflektory beda si¢ automatycznie tak odchylaé, by
kierowac powietrze do tych miejsc.

2) W kazdym trybie, migdzy wykryciem lokalizacji 0sob a zmiang
kierunku strumienia powietrza mija troche czasu.

3) Jesli strumien powietrza nie jest w stanie dotrze¢ do (lub
unikngc¢) miejsca z osoba, z powodu ustawienia obrotow wentylatora,
ustawienia  temperatury, (réznicy) temp. otoczenia, albo
rozplanowania pomieszczenia, to kierunek nadmuchu mozna ustawié¢
rgcznie - przez naciskanie lewego i prawego deflektora.

4) Ustawi¢ zdrowy przeplyw powietrza przy wiaczonym
wykrywaniu obecnosci ludzi (podazanie/unikanie), a nastgpnie wyjsé
z trybu wykrywania ludzi.

5) Nacisng¢ gomy lub dolny deflektor przy wiaczonym
wykrywaniu ludzi (podazanie/unikanie); kiedy deflektory nie sa
catkowicie odchylone w gore lub w dot.

6) Kiedy deflektory beda catkowicie odchylone w gore lub w dot,
wtedy  ustawi¢  funkcj¢  wykrywania  obecnosci  ludzi
(podazanie/unikanie), a deflektory znajda si¢ w standardowym
potozeniu dla odpowiedniego trybu.

2 Przy wlaczonym trybie wykrywania ludzi, jesli przez co
najmniej 20 minut nikt nie zostanie wykryty, urzadzenie
automatycznie przejdzie do trybu pracy energooszczednej. W
trybie energooszczednym, spada czestotliwosé robocza,
podobnie obroty wentylatora. W momencie wykrycia
obecnosci  osoby, urzadzenie wychodzi z  trybu
energooszczednego.

3 Przy wiaczonym trybie wykrywania obecnosci 0sob,
urzadzenie wykrywa ruchy ludzi w czasie rzeczywistym i
dostosowuje wlasnag czestotliwos¢ robocza i obroty wentylatora
do tych ruchéw. W trybie ogrzewania, jesli ruchy beda czeste,
spadnie zaréwno czgstotliwos¢ jak i1 obroty wentylatora. Jesli
ruchow bedzie mniej, to czegstotliwos¢ i obroty wentylatora
wzrosng, ale nie przekrocza wartosci ustawionej na pilocie.
Tryb chtodzenia dziata przeciwnie niz ogrzewania.

& Tryb HEALTH AIRFLOW

(o Ustawienie
-y Imﬂﬂ THM funkcji zdrowego
| nadmuchu

B
[Fan specD I
il 1) Naciskaé przycisk zdrowego
[SwinCRE. nadmuchu az do pojawienia si¢
[ — tego symbolu~na wy$wietlaczu.
TNy /7ER : .
oo Unika¢ silnego nadmuchu
200 wywieranego bezposrednio na
cialo.
2). Ponownie nacisng¢ przycisk
— zdrowego nadmuchu az do
il L ON/OFF J]J pojawienia si¢ tego symbolu[=na

wyswietlaczu. Unika¢ silnego
nadmuchu bezposrednio na ciato.

S

[ﬂ\i‘[swwc\ m
— e ———

e - Anulowanie
(Coc ) (e ) N}‘%I:& funkcji zdrowego
= | =) nadmuchu

ﬂf g (Fi<)

Ponownie nacisna¢ przycisk nadmuchu zdrowia, kratki wlotu i wylotu
powietrza beda otwarte i urzadzenie bedzie pracowato w tym trybie, o
ile przedtem ustawiono funkcj¢ nadmuchu dla zdrowia. Po
zatrzymaniu, kratka wylotu automatycznie si¢ zamknie.

Uwaga:

Nie mozna reka ciagnaé kratki wylotu. Kratka mogtaby si¢ ustawi¢
nieprawidtowo. Jesli kratka zaczgtaby si¢ porusza¢ nieprawidtowo, to
nalezy na minut¢ zatrzymacé i znowu uruchomic, regulujac na pilocie.
Pilot moze zapamigta¢ kazdy stan pracy 1 przy kolejnym
uruchomieniu, wystarczy nacisng¢ przycisk ON/OFF i urzadzenie
zacznie pracowaé w ostatnim stanie.

Uwaga:

1. Po ustawieniu funkcji zdrowego nadmuchu, zostanie ustalone
potozenie kratek wylotu 1 wylotu.

2. Przy ogrzewaniu, lepiej jest wybrac tryb E

3. A przy chlodzeniu, lepiej jest wybrac tryb IF

4. Przy chlodzeniu i suszeniu, jesli klimatyzator bedzie dlugo
eksploatowany w warunkach wysokiej wilgotnosci, z kratek
wylotu zaczna kapac krople wody.

5. Wybra¢ odpowiedni kierunek pracy wentylatora, zaleznie od
warunkow.
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m SWING

—

\ —1 Przeplyw powietrza w gorg i w dot

R

MEED |
!!!!!

%_: = Kazde nacisnigcie przycisku _“”

NI powoduje wy$wietlenie si¢ kierunku
. przeplywu powietrza, odpowiednio do
oD trybu pracy:
COOL/DRY:

F"\/—"\J_"@_"j_")T

HEAT:
~U>-v->Yy >

SMART:
?y+y+b+®+j¥%

Stan wyjsciowy

! BH

Kolejne nacis$nigcia przycisku® %
pokaze:

spowoduja, ze pilot

pilot:

’*"l" —"E‘—""C""._T—*':‘*'@“

Stan wyjsciowy

. W warunkach wysokiej wilgotnosci, przy pionowych zaluzjach
ustawionych na lewo lub na prawo, na kratce wylotu moze si¢
pokaza¢ kondensat.

. Nie zaleca si¢ dlugiego trzymania deflektora poziomego w
pozycji dolnej, w trybie COOL lub DRY, bo moze pojawic¢ si¢
kondensat.

. Poniewaz zimne powietrze ptynie w dot, w trybie COOL, lepiej
jest regulowac jego przeptyw w poziomie.

m TIMER

Przed skorzystaniem z timera, trzeba najpierw dobrze ustawic zegar.
Mozna ustawi¢ automatyczne uruchamianie i zatrzymywanie pracy
urzadzenia w nastepujacych przypadkach: Przed wstaniem rano z
16zka, po powrocie z pracy, albo po potozeniu si¢ spac.

w ) 1 Wybér trybu pracy.

Wybor trybu TIMER ON.

Pilot: Begdzie migal napis
“TIMER ON™ .

Wybor wylaczenia
TIMERA.

Il ON/OFF

l[\ijswmvs]
[fowarr | [ seee | ’ 2 Ustawienie godz.
(peam]

A4

Pilot: Bedzie migal napis
“TIMER OFF” .

Kazde naci$nigcie przycisku daje
zmiang czasu na plus lub minus o

1 min; przy dtuzszym przytrzymaniu, zmiana b¢dzie szybsza.
Mozna regulowaé¢ w ukladzie 24 godz.

3 Potwierdzenie ustawienia.

Po ustawieniu wtasciwej godziny, nacisnaé przycisk APPLY w celu
potwierdzenia, a napis “ON" albo “OFF” na pilocie przestanie migac.

POLSKI

Aby anulowa¢ tryb TIMER

Woystarczy nacisna¢ kilkukrotnie przycisk TIMER az zniknie napis
TIMER na wyswietlaczu.
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m SLEEP

Przed pdjsciem spaé wystarczy tylko nacisnaé przycisk SLEEP, a tryb
czuwania utatwi dobry sen.

e\
] =y a2 Nacisngé przycisk
'_ll_: < SLEEP SLEEP.
&8
[Fan seeco
!!!!!
Tryb dziatania
="
T FTTT
200 1.W trybie COOL, DRY
L D> )
W 1 godzing po uruchomieniu trybu
I S || SLEEP, temp. wzrosnie o 1°C
l u ON/OFF ] J powyzej ustawionej wartosci. Po

kolejnych godzinach, temp. weigz
— begdzie rosta o 1°C. Urzadzenie
bedzie tak dzialaé przez 6 godzin, po

eal - czym zatrzyma si¢. Temperatura
[LJRTL = ‘ bedzie wyzsza od ustawionej, wigc

——= T - - - -

(e ) w pomieszczeniu nie bedzie za
zimno na sen.

[Cioc ] [uenr)

(oe=s)

- ™

Uruchomienie trybu Zatrzymanie trybu
SLEEP SLEEP

Ok. 6 godz.

1 godz. :J Wazrost 0 1°C

Ustawienie temp.

Zatrzymanie
urzadzenia

W trybie COOL, DRY
_ al Y,

2. W trybie OGRZEWANIA

W 1 godzing po uruchomieniu trybu SLEEP, temp. wzro$nie o 2°C
powyzej ustawionej wartosci. Po kolejnych godzinach, temp. wciaz
bedzie rosta 0 2 C. Po kolejnych 3 godzinach, temp. bedzie rosta o
1°C. Urzadzenie bgdzie dziatato jeszcze 3 godziny, po czym zatrzyma
si¢. Temperatura bedzie nizsza od ustawionej, wigc W pomieszczeniu
nie bedzie za ciepto na sen.
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Ustawienie temp. Zatrzymanie urzadzenia

1 godz.| ——

1 godz.

Spadek o 2°C ]

Spadek 0 2°C l

3 godz.

3 godz. < Wazrost o 1°C I

Uruchomienie
trybu SLEEP

Uruchomienie
trybu SLEEP

\ W trybie HEAT (OGRZEWANIA) Y,

3. W trybic SMART

Urzadzenie dziala w odpowiednim trybie czuwania, dostosowanym do
automatycznego wyboru trybu pracy.

4. Jesli ustawiono funkcje pracy cichej w trybie czuwania na 8
godz., to nie mozna regulowa¢ czasu trwania tego trybu. Ustawienie
funkcji TIMER, uniemozliwia ustawienie funkcji cichej pracy w
trybie czuwania. Jesli ustawiono funkcj¢ czuwania, a uzytkownik
zresetuje  TIMER, to funkcja czuwania zostanie anulowana;
urzadzenie be¢dzie w stanie odmierzania czasu i jesli te dwa tryby
zostang ustawione jednoczesnie, to najpierw skonczy si¢ jeden z
trybow pracy, urzadzenie automatycznie si¢ zatrzyma i drugi tryb tez
zostanie anulowany.

Funkcja przywrocenia funkcji po awarii zasilania
Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia, sprezarka zacznie dziatad
dopiero po 3 minutach. Po przywrdceniu zasilania, urzadzenie

automatycznie wznawia pracg, a po 3 minutach wlacza sie takze
sprezarka.

Uwaga odn. przywrocenia zasilania:

nacisngé 10-krotnie przycisk czuwania przez 5 sekund i wprowadzié
funkcje po ustyszeniu czterech dzwigkéw. Nastepnie, nacisnac
10-krotnie przycisk czuwania przez 5 sekund i pozostawic¢ t¢ funkcje
po ustyszeniu dwoch dzwickdw.



Eksploatacja

m  Dzialanie SMART

\ g:)

(Funkcja niedostepna w niektorych
modelach)

Jeden klawisz zapewnia comfort w
pomieszczeniu!

Klimatyzator poréwnuje temperaturg
oraz wilgo¢ wewnatrz pomieszczenia
i odpowiednio reguluje swoja prace.

[ HEALTH | [ ,{.‘Eéﬁg%}

=

. SMART FRESH

e

@ SMART start

Przycisk ON/OFF uruchamia
urzadzenie. Nacisnigcie przycisku
SMART powoduje wyswietlenie
sig “(\” na pilocie

(SMART SWIEZOSC)

. SMART odmrazanie
. SMART FAN SPEED
. SMART FAN HEALTH

. SMART DRY

. SMART SOFT (LAGODNIE)
. SMART kontrola temperatury

SMART | Lub | ON/OEF Stop Trybu SMART

W trybie chtodzenia, ogrzewania i suszenia, aby uruchomi¢ funkcje
automatycznego dzialania, trzeba nacisna¢ klawisz smart. W trybie
automatycznego dzialania, pracujacy klimatyzator automatycznie
wybiera chtodzenie, ogrzewanie, suszenie lub nadmuch zaleznie od
tego, w jakim trybie ta funkcja dziata. Jesli w czasie dziatania funkcji
smart, zostanie nacisnigty klawisz chlodzenia, ogrzewania lub
osuszania w celu zmiany trybu, to nastapi wyjscie z funkcji smart.

m Tryb | FEEL

%

A
I
e
3

)

=27 )
\—ECoPILOT_J

-/

| FEEL

a. Dziata wytgcznie w trybie
grzania/chtodzenia/AUTO

b. Umiesc pilot bezprzewodowy

w poblizu klimatyzatora. Naci$nij
przycisk "I FEEL", na pilocie pojawi
sie ikonka "I FEEL". Pilot
bezprzewodowy wysyta dane
odnosnie temperatury do
klimatyzatora co 3 minuty.
Klimatyzator pracuje na podstawie
odczytu temperatury z pilota
bezprzewodowego.

c. Wytgczysz funkcje | FEEL przez
wytgczenie zasilania lub gdy
nacisniesz ponownie "l FEEL" lub
kiedy zmienisz tryb.

POLSKI
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Eksploatacja

m Tryb HEALTH

Nowe pasmo lampy - VUV

‘,/[rf Ji\‘\ uzupetnia  ilo§¢  aniondéw  w
P | powietrzu, zabija  bakterie,
] |°c przyspiesza opadanie kurzu oraz
|’ ‘| oczyszcza powietrze w
- pomieszczeniu.
&R
[Fan sPeED I
!!!!!
[swinc IR
D= ]
NP ZEANNN Nacisngé
R przycisk
‘ol HEALTH HEALTH
\ ©

| ownore | |

) (@)
=2
—B—

HEALTH
AIRFLOW

Po kazdym naci$nigciu, wyswietla

si¢ Q . Klimatyzator rozpoczyna
tworzenie anionéw z wody.

e
= feone]
—— —
() (=)

HEALTH

Dwa nacisnigcia przycisku HEALTH powoduja, ze symbol zniknie i
praca w tym trybie zostanie wylaczona.

Funkcja Sterylizacji UVC Pro: wykorzystuje pasmo C
oraz pasmo VUV z najskuteczniejszym efektem
sterylizacji w promieniowaniu ultrafioletowym, aby
usuna¢ szkodliwe mikroorganizmy, takie jak bakterie
w powietrzu i sprawic, ze powietrze bedzie zdrowe.

Uwaga:

1. Zaleca si¢ wiaczenie funkcji Sterylizacji UVC Pro na
1-2 godziny w ciagu jednego dnia, dtuzszy czas wptynie
na zywotnos$¢ lampy UVC.

2. Nie patrz bezposrednio na lampe¢ UVC ani nie dotykaj
jej reka, gdy wlaczona jest funkcja.

3. Po wlaczeniu funkcji sterylizacji w poblizu wlotu

klimatyzacji moze pojawic si¢ zabarwione niebieskie
Swiatlo.

4. Dopiero po uruchomieniu wentylatora wewngtrznego
i wlaczeniu funkcji zdrowia lampa UVC bedzie sig
Swiecic.
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m  ON/OFF i eksploatacja probna

ON/OFF:

. Te¢ funkcje stosowaé tylko w przypadku awarii lub zagubienia
pilota. Klimatyzator moze przez jaki§ czas tak dziataé,
automatycznie, w trybie awaryjnym.

. Po nacisnieciu przycisku trybu awaryjnego, rozlegnie si¢ krotki
dzwigk, oznajmujacy rozpoczecie pracy w tym trybie.
. Przy pierwszym wilaczeniu zasilania i uruchomieniu trybu

awaryjnego, urzadzenie bedzie dziatatlo automatycznie w
nastepujacych trybach:

Tempera Terﬁf:rat Tryb| Obroty | Tryb

oy projekto time | wentylat d21.a1a

pokojow wa ra ora nia

Powyzej

24°C 24°C | No

AUTO |COOL

Ponizej .
24 C 24°C | No

AUTO |HEAT

. Nie mozna zmieni¢ ustawien temp, ani obrotdw wentylatora.
Nie da si¢ tez uruchomi¢ trybu timera i suszenia.

Eksploatacja probna:

Wiacznik eksploatacji probnej i trybu
awaryjnego jest taki sam.

. Uzywaé tego wilacznika do
eksploatacji probnej, w
przypadku gdy temp.
pomieszczenia spadnie ponizej
16°C; nie stosowa¢ w normalnej
eksploatacji.

. Trzyma¢ nacisnigty wilacznik
pracy probnej przez ponad 5
sekund. Po ustyszeniu
dwukrotnego “piknigcia”,
zwolni¢ przycisk i rozpocznie
si¢ chlodzenie na wysokich
obrotach “Hi”.

Instalacja baterii

|
1 [~ Zdja¢ ostong komory na baterie.

"y

2 fe] Wilozy¢ baterie zgodnie z ilustracja. 2 baterie R-03,

| zresetowaé¢ Kklawisz (cylinder); sprawdzi¢ czy
m@ tadowanie odbywa si¢ “+7 / “-”.
3

Wiozy¢ baterie 1 zatozy¢ pokrywe na miejsce.




ZGODNOSC MODELI Z NORMAMI
UNII EUROPEJSKIEJ

Zawiera fluorowane gazy cieplarniane.
R32 1] lkg
[N I'Z. 1 2=|_|kg c
A8 LOY o= o,

F _E

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

Nie uwalnia¢ do atmosfery.

Typ czynnika chfodniczego: R32

Wartos¢ GWP*: 675

GWP = potencjat tworzenia efektu cieplarnianego

Nalezy wypetni¢ nieusuwalnym tuszem

o1 fabryczny zatadunek czynnika chtodniczego do produktu

e 2  dodatkowg ilos¢ czynnika chtodniczego dodang pod-
czas instalowania klimatyzatora

e 1+2 tgczng ilos¢ czynnika chtodniczego podang na etykie-
cie dotgczonej do produktu.

Etykiete nalezy przylepi¢ w bliskiej odlegtosci od zasilania

produktu (np. wewnatrz ostony zaworéw) .

A zawiera fluorowane gazy cieplarniane

fabryczne napetnienie czynnikiem chtodniczym: zob.
tabliczka znamionowa urzgdzenia

dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego dodana podczas
instalowania klimatyzatora

catkowite napetnienie klimatyzatora

urzgdzenie zewnetrzne

butla z czynnikiem chtodniczym i przewdd do napetniania

mmo O W
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Klimat: T1 Napiecie: 220-240V
CE

Wszystkie produkty sg zgodne z nastepujacymi przepisami europejskimi:

- 2014/53/EU(RED)

- 2014/517/EU(F-GAS)

- 2009/125/EC(ENERGY)
- 2010/30/EU(ENERGY)
- 2006/1907/EC(REACH)

RoHS

Te produkty spetniaja  wymogi Dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(Dyrektywa RoHS).

WEEE

Zgodnie z postanowieniami dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE, niniejszym informujemy uzytkownikéw o wymogu utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

WYMOGI DOTYCZACE USUWANIA ODPADOW:

Na produkcie znajduje sig ten symbol. Oznacza to, ze
urzadzenie elektryczne i elektroniczne nie powinny
by¢ wrzucane do pojemnika wraz z niesegregowanymi
odpadami z gospodarstwa domowego.
Nie nalezy prébowaé samodzielnie demontowac
systemu: demontaz systemu klimatyzacyjnego,
_ odzyskiwanie czynnika chtodniczego, oleju lub innych
czeSci, moze by¢é wykonany wylacznie przez
wykwalifikowany personel, zgodnie z odpowiednimi lokalnymi i krajowymi
przepisami prawnymi. W celu serwisowania, demontazu i utylizacji
klimatyzatoréw nalezy uzy¢ specjalistycznego sprzetu. Zapewniajac
prawidtlowa utylizacje urzadzenia, uzytkownicy przyczyniaja sie do
ograniczenia ryzyka wystapienia potencjalnych zagrozen dla $rodowiska i
ludzkiego zdrowia.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowa¢ sie z instalatorem lub
organami wiadz lokalnych. Baterie znajdujgce sie w pilocie nalezy usung¢ i
utylizowaé oddzielnie, zgodnie z odpowiednimi lokalnymi i krajowymi
przepisami prawnymi.

Wi-Fi

- maksymalna moc transmisji bezprzewodowej (20dBm)
- zakres czestotliwosci transmisji bezprzewodowej
(2400-2483,5 GHz)

POLSKI
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Montaz jednostki wewnetrznej

Narzedzia konieczne do montazu

o Wkretarka

e Obcegi

e Brzeszczot do metalu

e Wiertto ze $widrem rdzeniowym
e Klucz szczekowy jednostronny

e Klucz dynamometryczny
(17 mm, 22 mm, 26 mm)
e Obcinak do rur
e Obcinak do rur
o Narzedzie do rozszerzania rur

(17,1926 mm) o Noz
e \Wykrywacz wycieku gazu lub e Miarka
roztwor mydta w wodzie o Rozwiertak

Wybor miejsca do montazu

e Miejsce odporne i wytrzymate, bez wibracji, gdzie korpus urzadzenia bedzie
odpowiednio wsparty.

e Miejsce z daleka od zrodet ciepta lub pary, gdzie otwory wylotowe i wlotowe
nie bedg blokowane.

o Miejsce tatwe w osuszaniu, gdzie rury bedzie mozna podtgczy¢ do jednostki
zewnetrznej.

e Miejsce, gdzie powietrze mozna rozprowadzac¢ po cato$ci pomieszczenia.

e Miejsce, gdzie niedaleko znajduje sie zrédto pradu z odpowiednig,
przestrzenig wokot.

e Miejsce w odlegtosci 1m od odbiornikdw telewizyjnych, radiowych, urzadzen
bezprzewodowych i $wietlowek.

e W sytuacji zamontowania pilota do $ciany miejsce, gdzie jednostka
wewnetrzna bedzie odbiera¢ sygnaty z pilota, gdy palg sie Swietldwki.

Zrédto pradu

e Przed podtgczeniem urzadzenia do zrodta pradu nalezy sprawdzi¢ napiecie.
o Napiecie pragdu musi odpowiada¢ informacjom na tabliczce.

o \WWymagany wytgczny obwoéd oddziatowy zasilania.

e Zasilanie powinno znajdowac sie w takiej odlegtosci, aby siegat do niego
kabel. Zabrania sie wydtuza¢ kabel thac go na kawatki.

Rysunek montazu jednostki wewnetrznej

Model ten zawiera czynnik chtodniczy HFC R32.

powyzej 10 cm

Nalezy zwréci¢é uwage na
unoszenie sie przewodu
dptywowego

powyzej 10 cm

4 B
Kierunki ustawienia rurociagu
Do tylu w lewo
W lewo
Do tylu
W prawo
W prawo
. J

A W przypadku korzystania z rury odptywowej po lewej stronie, upewnij si¢, ze otwor nie jest zablokowany.

Odlegto$¢ miedzy jednostka wewnetrzng a podtoga powinna wynosi¢ co najmniej 2 m. Powyzsze rysunki zamieszczono jedynie informacyjnie i

mogq one nie odpowiadac w petni zakupionemu modelowi produktu.
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Montaz jednostki wewnetrznej

1 Mocowanie ptyty montazowej i pozycja otworu w Scianie

Gdy najpierw zamocowano ptyte montazowg

1. Przeprowadzi¢ odpowiednie poziomowanie ptyty montujacej do
zamocowania do $ciany w oparciu o sgsiadujgce kolumny lub nadproza, a
nastepnie zamocowac ptyte tymczasowo jednym stalowym gwozdziem.

2. Upewni¢ sie ponownie co do odpowiedniego wypoziomowania ptyty
zawieszajgc linke z odwaznikiem z $rodka plyty, a nastepnie zamocowac
dobrze ptyte dotgczonymi gwozdziami stalowymi.

3. Znalez¢ lokalizacje otworu A/C za pomocg miarki.

72’2’“5’07.:::&;%@4 ----- :E"E"’D"z
i & i P60mn
\ 32n
| 212mm 126mm
20/25/35/42/50/70K

Gdy ptyte montazowg zamocowano do bocznej belki i nadproza

e Zamocowac do belki bocznej i nadproza szyne mocowan, niedotgczong do
zestawu, a nastepnie dokre¢ ptyte do szyny.
e Aby odnalez¢ pozycje otworu A, nalezy zapoznac sie z sekcjg powyzej.

2 Wykonanie otworu w Scianie i dopasowanie ostony ma otwor
rury

e Zrobi¢ otwdr o srednicy 60 mm, lekko opadajacy do zewnatrz sciany.
e Zamocowac ostong otworu rury i zaszpachlowaé po montazu

Otwor w Scianie

@260mm

Strona wewnetrzna Strona zewnetrzna

Grubos¢ sciany

(Przekrdéj otworu w Scianie) @ Rura do rurociggu

3 Instalacja jednostki wewnetrzne;j

Rysunek rury

[ Rurocigg do tytu ]

e Pociggnac rure i waz odptywowy, a nastepnie przymocowac je za pomocag
tasmy klejace;.

[Rurocigg w lewo - do tytu w lewo ]

e W przypadku lewostronnego montazu rurociggu, za pomocg obcegow
odcig¢ zaslepke odpowiednig dla montazu lewostronnego.

o W przypadku lewostronnego montazu rurociggu z ukierunkowaniem do tytu,
nalezy wygig¢ rury zgodnie z kierunkiem potozenia rurociggu do oznaczenia w
postaci otworu dla montazu lewostronnego, co jest zaznaczone na materiale
izolacyjnym.

1. Waz odptywowy umiesci¢ w szczelinie materiatu izolacyjnego jednostki
wewnetrznej.

2. Umiesci¢ wewnetrzno/zewnetrzny kabel elektryczny z tylnej strony jednostki
wewnetrznej i wyciggna¢ go z przodu, a nastepnie podtaczyc.

3. Przéd uszczelki kotnierzowej posmarowaé warstwg oleju chtodniczego i
potaczyé rury.

Miejsce taczenia Sciste okry¢ materiatem izolacyjnym i dobrze umocowac¢ za
pomocg tasmy klejace;j.

Wewnetrzny/zewnetrzny
kabel elektryczny

Materiat
izolacyjny

Rurocigg

Zaslepka do furociggu | — Ph(jta
prawostronnego Waz odpro- gg rﬂ?mwa
Zaslepka do wadzajacy =
rurociggu  skropliny

lewostronnego

e \Wewnetrzno/zewnetrzny kabel elektryczny i waz odprowadzajacy skropliny
muszg by¢ potgczone z instalacjg chtodniczg za pomocg tasmy ochronne;.

[ Rurocigg ustawiony w innym kierunku ]

e Za pomoca obcegéw odcig¢ zaslepke odpowiednig dla wybranego typu
montazu, a nastepnie wygia¢ rury zgodnie z kierunkiem potozenia rurociggu
do oznaczenia w postaci otworu $ciennego. Podczas wyginania nalezy
uwazac, zeby nie potamac rur.

o Najpierw podigczy¢ wewnetrzno/zewnegtrzny kabel elektryczny, a nastepnie
wyciggna¢ podtaczony do izolacji, a zwtaszcza cze$¢ podigczenia.

Mocowanie korpusu jednostki wewnetrznej

e Zawiesi¢ pewnie jednostke wewnetrzng na
gornych wycieciach piyty montazowej. Poruszac ’ 3
korpusem urzadzenia w obie strony, aby sprawdzi¢ // ’ ({ y 7/
jego bezpieczne zamocowanie. _f e

e Aby zamocowac¢ korpus na ptycie montazowej, A

urzadzenie nalezy podnie$¢ od spodu na ukos, a ,—4_’ -
nastgpnie umiescic je w pozycji poziome;j.

ptyta montazowa
Zdejmowanie korpusu jednostki wewnetrznej
e Aby zdjg¢ jednostke wewnetrzna, nalezy rekami unie$¢ korpus, aby zszedt z

zaczepu, a nastepnie podnies¢ od spodu i wysunga¢ na zewnatrz, az do
momentu zdjecia go z ptyty montazowej.

zaczep ptyta montazowa

4 Podtgczenie wewnetrzno/zewnetrznego kabla elektrycznego

Usuwanie ostony z przewodu

e Usung¢ ostone z przytacza po w prawym dolnym rogu jednostki wewnetrznej,
a nastepnie zdjg¢ ostone przewodu, odkrecajgc sruby.

POLSKI



Podtaczenie zamontowaniu

wewnetrznej

kabla po jednostki

1. Z zewnetrznej strony pomieszczenia umiesci¢ kabel po lewej stronie otworu
w Scianie, w ktorym juz znajduje sie rura.
2. Wyciagna¢ kabel z przodu i podtaczyé go, tworzac petle.

Podtaczenie kabla przed zamontowaniem jednostki
wewnetrznej

o Umiesci¢ kabel z tylnej strony jednostki, a nastepnie przeciagna cdo przodu.
o Poluzowac $ruby i umiesci¢ catkowicie koncowki kabla w skrzynce przytacza,
a nastepnie przykrecic Sruby.

Lekko pociagna¢ kabel, aby sie upewnié¢, cze zostat wiasciwie umieszczony i
przykrecony.

Po podtgczeniu nie wolno zapomnie¢ o umocowaniu podigczonego kabla za
pomocg ostony izolacyjne;.

Jednostka

1(N) 2(L)°3(C) B |

Do jednostki zewngtrznej

Uwaga:

Podczas podtaczania kabla nalezy dokftadnie upewni¢ sie co do numeru
przytgcza w jednostce wewnetrznej i zewnetrznej. Jezeli okablowanie nie jest
wiasciwe, nie mozna przeprowadzi¢ odpowiednich czynnosci, gdyz moze to
skutkowa¢ uszkodzeniem.

Podtaczanie przewodow 4G 1,0 mm 2

1. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta. autoryzowany serwis lub wykwalifikowang osobe. Typ przewodu
faczacego: HO5RN -F lub HO7RN- F.

2.W przepadku uszkodzenia sie bezpiecznika, nalezy wymieni¢ go innym typu
T.3.15A/250VAC do zastosowan wewnetrznych. akapit 3.Metoda
okablowania powinna by¢ zgodna z miejscowymi normami.

4. Po instalacji wtyczka zasilania powinna by¢ fatwo dostepna.

5. Wytgcznik powinien przytgczony do statej instalacji elektrycznej. Powinien
by¢ zastosowany przetgcznik petnobiegunowy, a odlegtos¢ miedzy dwoma
kontaktami nie moze by¢ mniejsza niz 3 mm.

5 Instalacja Zrédta zasilania

e Zrédo zasilania musi by¢ uzywane wytgcznie do klimatyzatora.

e W przypadku zamontowania klimatyzatora w wilgotnym miejscu, nalezy
zainstalowac¢ wytacznik pradu uptywowego.

o W przypadku innych miejsc nalezy uzy¢ wytgcznik automatyczny, najdalej
jak to mozliwe.

6 Ciecie i poszerzanie rur

e Rury nalezy cig¢ obcinakiem do rur i usung¢ pozostatosci.
e Po zastosowaniu $ruby rozszerzajgcej, rozszerzanie
samoczynnie.

rur nastepuje

Narzedzie do
rozszerzania rur | Konwencjonalne narzedzia rozszerzajace
dla R410A
Typu $ciskowego Typu Sciskowego | Nakretki skrzydetkowe
(sztywne) (imperialne)
A | 0~0,5mm 1,0~1,5 mm 1,6~2,0mm
1.Ucig¢ rure 2.Usung¢ pozostatosci
Przebijak skrzydetkowy
WA
£ ) 4. Rozszerzona rura
3.Umiesci¢ wkret kotnierzowy
J-
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Prawidtowy Nieprawidtowy
i | i |
T Y H L
L s d LN
Nachylony  Uszkodzony kotnierz Peknigcie Czesciowy  Zbyt rozchylony
na zewnatrz
7 Odptyw

e \Waz odprowadzajacy skropliny powinien tworzy¢ lekkg pochyto$¢ ku dotowi.
e Nie nalezy wykonywa¢ odptywu w spos6b pokazany na ponizszych

rysunkach.
| H [HAH ] Mniej nii5c%
Koniec jest e
W polowie zbyt zanurzony w Powstaly Odlegtos¢ od podioza Nieprzyjemny zapach z
wysoko potozony. wodzie. jest zbyt mata. kratki $ciekowej.

e Nalezy wla¢ wode do kratki $ciekowej jednostki wewnetrznej i upewni¢ sie,
ze odplyw wody odbywa sie na zewnatrz.

o W przypadku, gdy zataczony waz odprowadzajacy skropliny jest w
pomieszczeniu, nalezy zastosowac na cato$¢ materiat izolacyjny.

8 Odptyw
Oznaczenie Opis usterki Analiza i diagnoza
kodu P 9
1 Awaria czujnika | Uszkodzone potgczenie ztgcza;
temperatury pokojowej Uszkodzony czujnik;
. . . Uszkodzona PCB;
E2 Awaria czujnika wymiany
ciepta
Uszkodzone dane EEPROM;
E4 Wewnetrzna awaria | Uszkodzony EEPROM;
EEPROM Uszkodzona PCB;
Blad komunikacji miedzy Elqd transmisji sygnatu miedzy
. jednostkg wewnetrzng a
E7 jednostkg wewnetrzng a .
Sewnetrzn zewnetrzng z powodu usterki
etrzng okablowania; Uszkodzony PCB;
Zatrzymanie dziatania z powodu
uszkodzenia okablowania
Awaria silnika wewnatrz . S|In|.ka .wentylatora;
Zatrzymanie dziatania z powodu
E14 wentylatora . i
wewnetrznedo uszkodzenia  przewodow  w
< 9 silniku  wentylatora; Btad z
powodu uszkodzonego PCB
jednostki wewnetrznej;

9 Sprawdzenie instalacji i testowanie dziatania

m Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy wytltumaczy¢ uzytkownikowi obstuge
urzadzenia poprzez te instrukcje.

Sprawdzi¢ nastepujace elementy, testujac dziatanie urzadzenia

[ W kratki nalezy wpisaé znaczek
[0 Wyciek gazu z miejsca ztgczenia rur?
[ I1zolacja cieplna na ztaczeniach rur?
[0 Czy zlacza okablowania urzadzenia wewnetrznego i zewnetrznego sg
doktadnie podtgczone do listwy?
[0 Czy okablowanie tgczace jednostke wewnetrzng i zewnetrzng jest stabilnie
umocowane?
Czy odprowadzanie cieczy odbywa sie bezpiecznie na zewnatrz?
Czy przewod uziemienia jest bezpiecznie podigczony?
Czy jednostka wewnetrzna jest bezpiecznie przymocowana?
Czy napiecie zrédta zasilania stosuje sie do przepiséw?
Czy wystepuije jaki$ hatas? Czy lampa $wieci normalnie?
Czy chtodzenie i ogrzewanie (jezeli wigczona jest pompa ciepta) dziatajg
normalnie?
[0 Czy regulator temperatury pokojowej dziata normalnie?

oogoooo




Uzytkowanie i konserwacja

Wiasciwe uzytkowanie klimatyzatora

Nastawianie odpowiedniej | Swobodny doptyw i wylot powietrza Pilot zdalnego sterowania Obudowa
temperatury w pomieszczeniu )
—~— ) Przetrzeé ' L
Odpowiedni X i <A
@ miegkka i [
NV suchg Scierkg. Plamy usuwac
: naturalnie dziatajacym
Nie uzywaé wody, przetrze¢ detergentem rozpuszczonym
suchg Scierkg. Nie uzywac w wodzie. Przed wytarciem,
ptynbw do mycia szkta, ani Scierke  wykrecic i zetrze¢
Dziatanie  przy  zamknigtych | Efektywne wykorzystanie  funkcii srodkow chemicznych. detergent wilgotna Scierka,
oknach i drzwiach pracy zegarowej
o Nie uzywac¢ nastepujacych $rodkéw czyszczacych:
T odczas
ffhlodzenia c&é\ —
|| \_pomieszczenie { = = (o ey
%J W =
=1 osrednim )
dostep promieni D
slorica Benzyna -  rozpuszczalnik . o
moze uszkodzi¢ obudowe Goraca woda_ powyzej 40 C
urzadzenia. (104°F) moze  spowodowac
Wylaczenie zasilania na czas | Efektywne ustawianie kierownic odbarwienia i odksztatcenia.
diuzszego nieuzywania | powietrza
klimatyzatora Czyszczenie filtra powietrza
1. Nacisna¢ przycisk SMART na 5s zeby
OFE czesciowo unies¢ panel
2. Otworzy¢ panel reka i podeprze¢ go uchwytem g
3. Wyjaé filtr )/ f
4, Wyczys¢ filtr
5. Zamocowac filtr
6. Wyja¢ uchwyt i zamkng¢ panel
7. Dtuzej nacisng¢ przycisk SMART, a wtedy
panel automatycznie si¢ obnizy i zamknie.
laz na dwa
tygodnie
Wymiana wktadéw filtra powietrza
1.  Otworzy¢ ostong  wilotu 4. Zamontowac filtr standardowy
powietrza (konieczne)
Nacisng¢ przycisk SMART na 5s zeby
czesciowo unies¢ panel
2. Zdemontowac filtr standardowy UWAGA!
Lekko unies¢ $rodek filtra  ponad Biata strona filtra fotokatalicznego powinna by¢ zwrécona na zewnatrz,
ogranicznik i wysunag filtr w dot. a czarna ku urzadzeniu. Z kolei zielona strona filtra antybakteryjnego

powinna by¢ zwrdcona na zewnatrz, za$ biata do wewnatrz jednostki,

5. Zamkng¢ ostone wlotu powietrza.

Dtuzej nacisna¢ przycisk SMART, a wtedy

panel automatycznie sie obnizy i zamknie.
UWAGA:
e Filtr fotokataliczny zostanie naswietlony w okreslonym czasie. W
typowych warunkach nastepuije to co 6 miesiecy.
o Filtr antybakteryjny moze dziata¢ przez dtugi czas i nie ma potrzeby
wymieniania go. Nalezy jednak co pewien czas usuwaé z niego kurz
odkurzaczem lub strzasajac go, w przeciwnym razie pogorszy sie
skutecznosé filtra.
o Nieuzywany filtr antybakteryjny nalezy przechowywac¢ w chtodnym
i suchym miejscu, chronigc go przed nastonecznieniem, w przeciwnym
razie zmniejsza sie jego wtasciwosci antyseptyczne.

3. Zatozy¢ nowy filtr
Nowe wkitady filtracyjne umiesci¢
na prawej i lewej ramce filtra.
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POLSKI

Instrukcja - fatwy dostep

4. Otworz zapiecie “A” pod ponizszym katem. Nastepnie zréb to samo z “B”, aby dostac sie
do podzespotow: silnika, wentylatora, tacy ociekowej.
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Srodki ostroznosci

A\ UWAGA

Montaz urzadzenia nalezy zleci¢ sprzedawcy lub serwisowi. Zabrania sie samodzielnego montazu klimatyzatora,
gdyz grozi to porazeniem pradem, pozarem i wyciekiem wody.

A\ UWAGA

W  sytuacji wystgpienia nieprawidtowosci,

wypalona plama, nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i

skontaktowac sie ze sprzedawca.

takich jak

Urzadzenie powinno by¢ zasilane z
oddzielnej linii zasilania z wytacznikiem.

Sprawdzi¢  odpowiedni montaz

odprowadzajgcego skropliny

przewodu

= @ O
s L
(OA) 4 ‘
OFF 1 NS ABSOLUTNIE ABSOLUTNIE
Odpowiednio podtaczy¢ przewdd zasilajacy do | zagbag o wiasciwe natezenie pradu 1. Zabrania sie¢ wydtuzania i skracania przewodu
gniazdka zasilajgcego.
2. Zabrania sie montazu w miejscu mozliwego wycieku
gazéw palnych.
3. Zabrania sie wystawiania urzadzenia na dziatania
pary wodnej i oparéw olejow. ®
ABSOLUTNIE ABSOLUTNIE
KONIECZNE KONIECZNE ZABRONIONE
Zwijanie przewodu zasilajgcego zabronione. Zad.be.u'; o nieuszkodzenie przewodu | Wktadanie przed.mlott')w do otworu wylotowego i
zasilajgcego. wlotowego zabronione.
ZABRONIONE ®
e ZABRONIONE _ ZABRONIONE
Zabrania sie podiagczania i odtaczania | Zabrania sie kierowania strumienia powietrza Samodzielne naprawy  Uziemi¢
urzadzenia od prady przez ciggniecie kabla. bezposrednio na ludzi, szczeg6lnie niemowleta

ZABRONIONE

lub osoby starsze.

ZABRONIONE

zabronione

o0

/\ UWAGA

Wykorzystanie do przechowywania zywnosci, dziet
sztuki, urzadzen delikatnych, hodowli lub uprawy

zabronione.
)

e S

ZABRONIONE

pracuje urzadzenie gazowe.

ABSOLUTNIE
KONIECZNE

Klimatyzowane pomieszczenie nalezy okresowo
wietrzy¢, szczegolnie gdy w tym samym czasie

Obstuga urzadzenia mokrymi rekami zabroniona.

/| ZABRONIONE

Montaz urzadzenia blisko kominka i
urzadzen grzewczych zabroniona.

ZABRONIONE

innych

ZABRONIONE

Zabrania sig¢ wlewania wody do urzgdzenia w celu
czyszczenia.

ZABRONIONE

Umieszczanie roslin i zwierzat na bezposredniej

drodze nawiewu powietrza zabronione.

ZABRONIONE

Umieszczanie przedmiotéw i wspinanie sie

urzadzenie zabronione.

ZABRONIONE

na | Umieszczanie wazondéw i naczyn z woda na

urzadzeniu zabronione.

O

ZABRONIONE

46,

2 e ®
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POLSKI

Rozwigzywanie probleméw

Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sprawdzic

liste ponizej.

Srodki ostroznosci

Problem

Przyczyna lub punkty kontrolne

Normalna

obstuga

e Ze wzgledow bezpieczenstwa po
zatrzymaniu urzadzenie nie uruchomi
sie ponownie przez 3 minuty.

e Uktad bezpieczenstwa nie pozwala
na uruchomienie urzgdzenia przez
3 minuty od wylaczenia wtyki z
gniazdka.

Hatas

—~

7%

[

e \V trakcie pracy urzadzenia i po jego
zatrzymaniu moga by¢ styszalne
szumy i bulgot. Przez pierwsze

2-3 minuty po uruchomieniu odgtosy
sq bardziej zauwazalne (czynnik
chtodnicy krgzacy w systemie jest
zrédtem tych hatasow).

e \\V trakcie pracy urzgdzenie moze
wydawac z sobie trzaski, odgtosy
towarzyszace rozszerzaniu sig i
kurczeniu ze wzgledu na zmiany
temperatury.

eNadmierny  hatas moze  by¢
spowodowany przeptywem powietrza
przez zbyt suchy filtr powietrza.

Zapach

ePowodem moze byé
rozprzestrzenianie zapachow
wydzielanych w pomieszczeniu np.:
zapachu mebli, farby, papierosow

Wilgo¢ lub para

e W trybach chtodzenie COOL lub
osuszanie DRY jednostka
wewnetrzna moze wywiewa¢ mgte.

Nie mozna zmieni¢
predkosci
wentylatora w trybie
osuszanie

e W trybie osuszanie DRY gdy
temperatura pomieszczenia spadnie o
+2 °C od temperatury ustawionej ,
urzadzenie pracuje na niskiej LOW
predkosci wentylatora niezaleznie od
wczesniejszych ustawien predkosci
wentylatora.

Sprawdze

nie

o Czy wtyczke podtgczono do pradu?
e Czy jest awaria zasilania?
e Czy wyskoczyt bezpiecznik?

réznych

przyczyn

e Czy filtr powietrza jest zabrudzony?
Zwykle trzeba go czysci¢ co 15 dni.

e Czy wylot i wlot nie sg
zablokowane?

e Czy odpowiednio ustawiono
temperature?

e Czy drzwi i okna sg zamknigte?

e Czy do pomieszczenie dociera
bezposrednie $wiatlo stoneczne?
(Opusci¢ zastony)

e Czy w pomieszczeniu nie znajduje
sie za duzo os6b lub Zrodet ciepta?

e Zastawienia lub przykrywanie kratek klimatyzatora zabronione.
Wkiadanie palcéw i innych przedmiotow do wlotu i wylotu oraz
pomiedzy prowadnice zabronione.

e Obstuga urzadzenia przez osoby o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych i umystowych (w tym dzieci) jest zabroniona.
Obstuga urzadzenia przez osoby bez odpowiedniej wiedzy i
doswiadczenia badz bez odpowiedniego nadzoru lub instruktazu jest
zabroniona. Nalezy dopilnowaé¢, zeby dzieci nie bawily sie tym
urzadzeniem.

Parametry
e Obwad chtodniczy odporny na wycieki.

Urzadzenie moze pracowaé w nastepujgcych warunkach
1. Mozliwy zakres temperatury pomieszczenia

Chiodzenie | Temperatura | \jaxsymalna:D.B/W.B 35°C /24°C
wewnegtrzna »
Minimalna:D.B/W.B 21°C /15°C
Temperatura Maksymalna:D.B/W.B 43°C /26 °C
zewnetrzna
Minimalna: D.B -20 °C
Grzanie Temperatura Maksymalna:D.B 27°C
wewnetrzna o
Minimalna: D.B 10°C
Temperatura Maksymalna:D.B/W.B 24 °C /18°C
zewnetrzna
Minimalna:D.B -15°C
Temperatura | \jaksymalna:D.B/W.B 24°C /18°C
zewnetrzna .
(PRZEMIENNIK) Minimalna:D.B -20°C

2. Uszkodzony przewdd zasilajgcy nalezy natychmiast wymieni¢ u
producenta lub serwis, lub innego profesjonalisty.

3. Niesprawny bezpiecznik na panelu sterowania jednostki
wewnetrznej nalezy niezwlocznie wymieni¢é na element typu
T.3.15A/250 V. Uszkodzony bezpiecznik jednostki zewnetrznej nalezy
wymieni¢ na typ T.25A/250 V.

4. Siec¢ elektryczna musi odpowiada¢ obowigzujgcym normom.

5. Po montazu nalezy zapewnic¢ tatwy dostep do wtyczki.

6. Zuzyte bateria nalezy odpowiednio zutylizowaé.

7. Zabrania si¢ obstugi urzadzenia przez dzieci i osoby niedotgezne.

8. Nalezy zapewni¢ odpowiedni nadzoér, aby upewni¢ sig, ze dzieci
nie bedg sie bawi¢ urzagdzeniem.

9. Przewdd zasilajacy nalezy wyposazy¢ w odpowiednig wtyczke.
10. Przewdd zasilajacy i wtyczka muszg posiada¢ odpowiednie atesty.

11.W celu ochrony urzadzenia nalezy najpierw wytgczy¢ urzadzenie, a
po uptywie 30 s odigczy¢ je od zasilania.
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Generalny Dystrybutor Systemow Klimatyzacji
i Pomp Ciepta w Polsce:

REFSYSTEM Sp. z 0. o.
ul. Metalowcow 5

86-300 Grudzigdz

+48 723 737 378
www.haier-ac.pl

Producent:

Qingdao Haier Air Conditioner Electric Co., Ltd.

Haier Industrial Park, Qianwangang Road, Eco-Tech Development
Zone, Qingdao 266555, Shandong, R.P.C.

+86 532 88936943

www.haier.com

Haier zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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